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, ; Dib. SERN Y. —Madrid.

Ll—Créeme, la pulsera es de marfil legitimo.

Ella.—QOye: ¢ti estds seguro de que los elefantes no usan colmillos postizos?
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ADVERTENCIA.—Una no de los
alementos del pasatiempo nim. 7 del
concurso del presente mes, estd puesto
“a derechas”, pero, como la solucién no
es igual si estd al derecho que al revés,
se reproduce a continuacion dicho pasa-
tiempo, debidamente rectificado:

7.—;Por quién nos arruinamos
en diciembre?

CEMENTO oje3ay
NDISIHY 50 COLINA

22.—Charada.

—;Qué parezco con este sombrero?

—Bien, pero tercia segunda prima €l
$rima tercig un poco y te sentara mejor.

—Es que asi voy igual que fodo, ¥
1o quiero.

—¢Supongo que se abrird y cerrard
Dien, ¥ tendrd su funda y todo lo demds?
—iAbrir, seilor? jOh, no! EI que
compra un paraguas de esta clase, acos-
bumbra a tomar un taxi en cuanto em-
bieza a llover, De London Opinion.

SOMBRERCS

"9 MONTERA -

23.—;Qué es de Juana?

6V
500
Regla Idiota

24.—Cada cual con sus ignales.

IMPASIBLE

GANT w0 |DAD

Ministro

i

Depilacién eegura, ripida y com-
pletamente inofensiva del vello y [8
pelo superiluo que tanto afea & I @
mujer. De venla en Perfumerias. &8
J.R.OLIVE, Cia. Sto. Domingo.2
MADRID

EXTENSA Y LUJOSA EXPOSICION
PROYECTOS Y PRESUPUESTOS GRATIS
Envios a provincias.
Facilidades de pago.
Fernande VI, nim. 3 :-: Tel. 34.704.
MADRID

25.—FE1 problema acfual.

Cupén nim. 4
que deberé acompafiar a toda solu-
cién que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de enero.




.rl]llillllllllllllllllililllﬂiIII]l[III]ltlllJ]lHIﬂ[IIHJlllll|LIIHlllIIJJlLIlllII]lIIII]TIIIITFIIIJIIiIIIII‘III]l[IIIﬂ[IIIﬂlIII]Iflllﬂllllllllllllh

= =
£ BUEN HUMOR Io vende én la =
= =
JISEA DB e uaB oAl
£ _ : =
WOULTURAL, §. A.)
= I F) .
= PROPIETARIA DE =
£ La Moderna Poesia, Piy Margall, 135 =
E Y =
= Libreria Cervantes, Avenida de ltalia, 62 =
= HABANA s
=1llllﬂlllll[IIIiI[III!l[EIIlII[INI|[|I1II[IllII[lI]IIEIII]HII]II[II]|lllllIlII!lItII]][IH]IEIII]lillﬂllll]IIIII]lill!l|IIIIIlIIH]iIlIﬂiIIl]lIIHHf

EMBROCACION

JHERCULEP|

LINIMENT li

Cura REUM 7 suav%aﬁgﬂo

GOLPES, CONTUSIONES
LUMB AGO ETCRTRP &

Unico producto espafiol aue es :1-
cl v absgr i Le] Dor laﬁmel
landola blanca v fina
VENTA : Principales Farma-
cias y Centros farmacéuticos
Autor: G. Fernandez de Mata
La afieza {Leon)

T O lII!llIII]liIII][III]|.I||11[|I|]lIII]]lIII]liII]|lI.II1|liIIHlli]lLIIIJJIIH|IIII]|lIIIlIllI!II[Ill|IIII]|lil1Illlllllllllllllilh.

T nlp A S para encuadernar colecciomes

semesirales de

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOGRONO

OO0 OO OO0

BUEN HUMOR

sevenden en la Administracién de dicho semanario a
tres pesetas una. Se envian certificadas si al remitir el
importe acompafian 0,30 :

Usédndolo dejara de caerle el cabello y hara querenazcan las hebras
R S perdidas, excitando su vitalidad.—B. Estragués.—San Anastesio, 12,
BADALONA. -—- De no encentrarlo en su perfumeria, confra gn-o

QL RO T R Mg

psstal de 8 pesetas, lo remite el autor.

-

e

|

s vy

T e
! bl |||1JIJ

De London O pinion

La exverMERs—;OR! Es espantoso..., terrible... [Es la temperatura mds alta que he visto en mi vida. No quie-

ro decirle cudl es, porgue no quiero asustarlo.
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Valiosas opiniones Sobre la moda del pelo a lo gargonne

\ ArA nadie es un secreto que

“ la mayoria de los hom-

bres, llamense padres, hi-

jos o esposos, sin perjui-

cio de llamarse, al mismo

tiempo Pantaleones, Gun-

demaros o Recaredos, es-

tan por mor de las faldas

tas cortas como los pajarillos con “sus

arpadas lenguas”, es decir, que estan tri-
nando.

La moda del pelo a lo gargonne tam-
bién tiene sus detractores. jQue hable
sinp la noble generacién de “El vals de
las olas”! o que den su parecer aque-
llos hombres que mintieron mas tarde
palabras de amor, al compas de las caden-
ciosas notas de “Quand 'amour meurt”.

Nosotros, lanzados al gran
mundo en la floreciente época de

Siempre p'atras
ti lo veris,

tenemos nuestras dudas. Cierto
es que el pelo cortado deja al
descubiertop cogotitos preciosos,
pero Jv el pelo largo?; sno tie-
ne también sus encantos?
Cuando la sedosa y abundan-
te cabellera de la mujer llegaba
hasta sus pies, s¢no era verda-
deramente arrobador ver a una
dama con la mata hasta las
plantas?... Por eso decimos que
abrigamos nuestras dudas.
Queriendo salir de ellas, de-
cidimos, no hace mucho, y coin-
cidiendo con una revista ameri-
cana, abrir una encuesta.
£ Qué le parece a usted la mo-
da del peinado a lo garconne?
Esta era nuestra preguntita,
que distribuimos entre un pibli-
o bien heterogéneo por cierto,
¥ ved a continuacién algunas
opiniones, que, si no aparecen
con el nombre y apellidos de los
interesados, es, sencillamente,
porque mno estamos facultados
para ello,

En un pais como éste, en el que se
come tanto cocido, yo opino que s mas
conveniente el peinado a lo garconme,
porque observen ustedes y verdn que los
pelos que nos encontramos ahora en la
sopa, son mucho mas cortos que antes.

Un gastrénomo.
* % %

Si es de chipén una mujer de chipén
resultard con el mofio o sin él, y en
este caso, jquién repara en pelillos?

Un truhdn,
* % %

Las mujeres deben llevar el pelo lar-
go. El ‘razonamiento es sencillisima.
¢Como pintan a nuestra madre Eva?
:Con el pelo largo? Pues sus hijas de-
ben imitarla, porque “honra merece quien

a los suyos parece”. Yo creo, pues, que
todas las mujeres deben ir como iba
Eva, Un viejo verde.
* X x

Pues sefior, si todas las mujeres se
cortan el pelo, cuando rifian ide qué
S€ van a tirar? Un guardia.

*x * %

Tjjs tan irritante esta moda de Iz me-
lenita, que desde que las mujeres de
ahora la siguen, hasta Cristébal Colén
me resuita un cursi—{n intransigente,

* % %

Los pelos largos dicen mis a la ca-
ra; pero con el peinado a lo gargonne
e pasa mejor el peine espeso.

A mi Canuto no le gustan estas cosas
de ahora, y dice que si tuviésemos una

hija, no se cortaria el pelo ni
bailaria el “foxterriere”.

Una nueva rica.
® % ok
Que hagan lo que les plazea.
Yo a algunas les cortarfa hasta
la cabeza. Un yerno.

* * sk

Dib. Sreno.—Madrid.

Esas sefioritas del pelo a lo
garconne, jsaben barrer?: isa-
ben fregar?; ;saben, en fin, zur-
cir calcetines? Pues entonces
que se afeiten la cabeza si quie-
ren,

Una seiiora muy de su casa,
* ¥ %

A mi me resultan bestiales

los cogotitos—Un pollite fruta.
i % e

Que se corten el pelo; asi
no se pondrin algunas tantos

mofios. Un contrariado.

* * %

Aqui a Villaretuerta no ha Jje-
gao entoavia esa moda. pero he-
mos visto en los papeles a las
mujeres esquilds y paicen ma-
ceros.—FE] alcalde,

CARIRO

(De nuestro Concurso de ar-
ticwles humoristicos.)
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LAS EXCUSAS DE NUESTROS COLABORADORES

Sabra usted, querido director, que...

Elto fué, caro Stleno,
que hace dos noches sofié
lo que ahora le contaré,
si puedo, en estilo ameno.
El caso es que anteanoche
en ja cama me meti J
después de andar por ahi
mas de tres horas en cochg,
porque una parienta mia .
que ha venido a los Madriles
para negocios civiles
de su hermana g de su tia,
me mando un recado urgente,

v la urgencia la fundaba
en que ella necesitaba
hablarme inmediatamente;
pero la muy animal

me decia que vivia

en una calle que habia
cerca del Teatro Real,
v aunque loco recorri

un barrio que me revienta,
no di con la tal parienta,
ni la encontré por alli.
Rendido, pues, regresé

a mi casa (que es su casa)

v, tras de contar la guasa

a mi esposa, me acosté.

Poco a poco ful notando

que ¢l suefio me acariciaba.

A poco, roncando estaba.

Y a poco, estaba sofiando.

1 Qué suefio, amigo!... En mivida
otro tuve semejante...

No fué el brutal y asustante
de una res embravecida

que nos sigve de verdad

v que nos d=ja en pafiales

con cinco heridas mortales
todas de necesidad.

No fué la ilusion que un dia
sofiando me acometio,

segun ia cual me cayd

un gordo en la Loteria,
porque hallandome en Bilbuo
a Jacinto Gros reté,

v un décimo le gané
jugando al tute arrasirao.

No fué gl estar en la guerra

y ante el enemigo frito,

v recibir un tirito

v morir de muerte perra.
No fué el ahogarme en el Sena
ni en el fiero Manzanares
ni en ninguno de los mares,
que tampoco es muerte buena.
No fué el encontrarme al sastre
del brazo de mi casero
pidiéndome ambos dinero

v llaméndome pillastre.

No fué nada de eso, no,

Fué de lo que nmo se da.

Lra una mujer que... jah!
Con unas curvas que... jch!
Tenia acento francés

con timos algo espafioies..,
Mas :qué veo? ; Caracoles!
Son las once menos tres,

v a las once estoy citado
para comer con un primo,
al que de veras estimo

por las cenas que ha pagado...

B:

]

-

I

%

& A~ o~ o) P - I
/ ~ 7 15e acab6 | Y aunque bien sé

que es el nimero primero
que sin versos le dejé,

m : darle un disgus iero.
—Le he atizado tantos paraguazos en la cabeza, que ahora le estdn dando i ; g to.n.ﬂ anrg
i El niimero venidero

cuatrocientos puntos, ke :
- : , mi suefio le contarél...

—j i Cuatrocientos puntos!! _

—8i; se los estdn dando con una mdquina de coser. % XX o~

Dib. Boswarp—Paris.

[
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LA MUERTE DEL FUTBOLISTA Dib. Castanvs.—DBarcelona.
—iPebre Pepe! Ni aun en este trance se olvida del fitbol. jAcaba de pedir un baldn!

< — 8, pero de oxigeno!
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Consultorio de “BUEN HUMOR"

JAIME COMPOTERO. BADA-
JOZ.—Esta usted estfipidamente equi-
vocado, y lamento decirselo por el dis-
gustazo que se va usted a chupar,
mientras yo me chupo un caramelo.

Si todas las mujeres que Landrd
asesind y enterré en su jardin hubie-
sen sido suegras, la estatua de Lan-
drit decoraria actualmente las plazas
principales de todas las ciudades eu-
ropeas.

Por ese pequefio error, Landri es-
td hoy considerado (y desconsiderado,
que es lo peor) como un asesino sin-
vergiienza y maloliente, en lugar d=
ser el Mesias moderno que habria po-
dido haber sido.

iBien lo estara sintiendo él ahora!

CASILDO DEVIENTOS. VA-
LLADOLID. — Aunque la pregunta
de usted se las trae, ¥ aunque esta-
mos seguros de que usted nos la hace
creyendo que no se la vamos a poder
contestar, se la vamos a contestar a
pesar de todo.

Segun las estadisticas de la alimen-

tacion escocesa, se han pescado este
afio veinte millones de bacalaos en
aquellas aguas. Y en aguas bastante
cercanas a aquéllas, se han pescado
cuarenta millones de sardinas, ocho-
cientos mil trescientos cincuenta y tres
atunes, cuarenta mil bonitos (de los
cuales, quinientos veinte eran precio-
sisimos), noventa millones de alme-
jas, medio millén de calamares y die-
ciséis gallos. Los pescadores, debido a
la inclemencia del tiempo, han pesca-
do también ochocientos catarrazos de
vaya usted con Dios. Y algunos han
ido, desgraciadamente... _

Resumen: gue si usted no sabe lo
que se pesca, no tenga usted otra vez
la avilantez de creer que no lo sabe-
mos los demas. Ya habri usted visto
que si.

Recuerdos a Romanones, suponien-
do que usted le conozca y le escriba
cartas tan largas como a nosotros.

LORENZO GARBOSILLO. SE-
VILLA—Si, sefior, hemos visto 1z

D
ENTRE BORRACHOS

0,
xx y.u_'/tg_ J

ib. Roic.—Barcelona.

—Oye: jeso qud tenemos ali tras, es una pirdmide?
—No; es que se me ha caido el sombrero.

mayoria de las espantadas de “Ca-
gancho”, porque somos muy aficiona-
dos a los toros (desde luego mdas afi-
cionados que €!), ¥, ademas, conoce-
mos una de las mas espantosas y es-
peluznantes, que es la que did nues-
tro flamenco amigo y compafiero un
dia memorable ¥ algo nublado en que
‘le inviteron a un “vermouth”.

Todo fué bien hasta el momento ea
que el camarero depositd las copas
sobre la mesa, pero en cuanto Cagan-
cho se percaté de que el “vermouth”
era “Torino”, arrancé a correr despa-
vorido y “ésta es la hora en que ta-
davia no se ha repuesto del todo del
emocionanie susto.

HELIOD( RO REDIEZZI. BAR-
CELONA.—;De manera que usted
ha viajado mucho y no ha consegui-
do averiguar todavia cull es el mar
que huele peor?

Pues lo va usted a saber ahora mis-
mo: el mar que huele peor de todos
los mares es el mar Muerto. Segiin
dicen los que le han surcado, es un
mar que huele la mar de mal,

Indudablemente, ese olor proviene
de que el mar estd muerto hace mu-
chisimo tiempo ¥y, en consecuencia,
ha comenzado a descemponerse.

Y lo raro es que estando descom-
puesto siga sirviendo para algo, supo-
niendo que sirva, que nosotros no es-
tamos muy seguros.

PAULINO CARRASCLASA, MA-
DRID. — ;Caramba, Carrasclasa! ;Y
usted, madrilefio castizo y chirigotero,
se asombra de que don Valeriano Wey-
ler, a pesar de ser tan viejo, se en-
cuentre tan fuerte?

Pues no nos explicamos ese estupor,
porque mas vieja ¢s su indumentaria v,
aunque no digamos que estd muy fuer-
te, va tirando. )

Aunque €1 gque debla pensar en ir
tirando (por lo menos algunas pren-
das) es don Valeriauo.

CARLOS IRIARTE. VALENCIA.

El aparato mejor para ir al Polo
Norte no es ni el dirigible ni la bici-
cleta, como usted parece creer al pe-
dirnos que le digamos cual de los dos
es preferible.

:No se ha dado usted cuenta de la
nieve y del barro que hay en el ca-
mino?
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Pues, en consecuencia, el aparato
mejor para ir alld son los zancos.

De otra manera se pondria usted
perdido... 1Y perdido en el Polo I?Iorﬂ
e es una tragedia tremebunda, digna
de la pluma (o de! 1dpiz) de nuestro
querido compafiero en la prensa Co-
nan Doyle!

ROSITA DAGUERRERA. MA -
DRID.—Desea usted saber cual es
actualmente el lugar del mundo mas
imptidico y desvergonzadete, a la par
que de costumbres més libres e inde-
corosamente licenciosas. Peligrosa es

esa curiosidad en una joven rubia y
que vive en la calle del Amor de Dios
como usted, pero vamos a satisfacerla.

En el Colorado (region glitea de los
Estados Unidos, como usted sabra por
Ja Geografia que estudian sus herma-
nos, y no digo usted, porque usted ha-
iz mal en estudiarla); pues en el Co-
forado, repito, es donde la perversidn
de las costumbres raya en la desver-
glienza catastréfica, y donde la falta
de pudor de las mujeres es tan abso-
luta, que sentimos de veras no poder-
nos ir alla a pasar una temporadita.

Efecto de esta pagana desnudez es
la frase de un juez honesto, a la par
que cudquero, que ha dicho, sumido
en llanto:

—iCémo se estd poniendo Colora-
dol...

Y no nos extrafia que se ponga Co-
lorado como dicen, viendo lo que en-
seflan las bellas damas de la “local- - T :
dad”, —;Sabes que me voy a hacer [utbolista?

s ~—Pero... jsabes jugar? . :

JACINTO LIENDRES PEREZ. -—;Ya lo creo! “Regatec” mejor qie) nadie. Dib. DEsMmARVIL.
CORDOBA.—Usted quiere que le
pongamos un ejemplo de un contra-
sentido de los mayores que hay en el
mundo.

Pues allad va:

En Madrid, en Paris, en Londres, en
Népoles, en Ginebra y en Liverpool,
los que trabajan en las barras son
gimnastas o equilibristas excéntricos.

Pero en Viena, los gue trabajan en
las barras son panaderos.

:Qué le parece a usted?

MARIA PENALTA. LUGO. — Si
las mujeres mandasen, en vez de man-
dar los hombres, en el ejército feme-
nino no podrfan de ninguna manera
figurar las amas de cria. '

:Que por qué? jPues porque estaria
muy feo que las amas de cria, al ir a A D s
la guerra, dieran el pecho al enemigo! Dib, CrsNeros.—M-drid

: Wty —¢De modo que has robado cien kilos de plomo?
Ernesto POLO — Seflor comisario, ha sido en un momento de debilidad!
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Dib, Der Rio——DBarcelona.

—jHermosa estatwilla! ;Hs Andromaca?
—No, sefior; es griega.

=,
e

——

Dib. FErrEr.—Madrid.

. —iQuerido maestro! Vengo de wer su ezposicion, y se lo dige con loda
sinceridad: es la Unica que se puede ver...
—Muchas gracias.
—Si, porque lo que es en las otras hay un gentio imponente.

BUEN HUMOR

La odisea

del pavo

El conde de Marras Grandes,
en cuanto se aproximg
la Navidad, compré un pavo,
junto a la Plaza Mayar,
para hacer el regalito
de Pascuas a don Ramdn
Beltran, gue es de sus asuntos
abogado defensor.

Recibié el letrado el ave;
mas tenia obligacion
de obsequiar por No chebuena
a no sé qué profesor
de su hijo; y, aprovechando
tan oportuna ocasidn,
cogit el pavo consabido,
y ipaf! se lo remitid.

El profesor dijo:—iTate!
i No hay que obsequiar al doctor
que hizo echar la solitaria
a mi pobre Encarnacién?
Pues vaya el pavo...--Jn sus brazos
la doncella lo sacé,
y ef ave llegd a la cliniea
sin exhalar una voz.
Mag el doctor, por su parte,.
viéndose en la precisiéon
de hacer un regalo al duefio
de cierto bar, le mandé
sin duelo el pavo de “marras”,
que llegd a paso veloz
al bar...jcasi en pepitoria
v con el moco hecho dos!...

Y tras ir de casa en casa
por toda la poblacidn
el pavo del conde, §sabes,
por fin, en dénde pard?
—i Paréceme adivinarlo!—
dird el perspicaz lector—
(A que volvid a la morada
del conde que lo compré?—
Pues no fué a parar al conde, _
que fué a parar al rector
de San Andrés, Lo asé el ama...
v el cura se 10 comid.

Ya ves tl cémo no vale
darlag de listo, lector;
porque ast es como sufrimos
més de una eguivocacitn.

Juan PEREZ ZUNIGa.
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QuilciTo, - 0,16

—Ahora tengo una buena casa, donde corto el bacalao.
—Caramba! Si quisieras colocar a mi chico.
—No puedo; porque donde lo corto es en las Pescaderias Corufesas.

S e s,

Dib, Quinciro—TPozuelo.

LUMBAGO

Cuadro 1.°

Corredor de una casa de vecindad.

La sefia Jacinta y una vecina.

Uxa V.—|Sefig Jacinta, prepare us-
té la cama!

La sef4d J—)Qué?

Una V.—{La cama, el catre o co-
mo quia usté llamarlo!

LA sef4 J—iPero, {qué dices, mu-
chachal...

Una V.—iNo es nda! jNo se asus-
te usté, que ya estd pa llegar!

La spRh J—{Ta estds histérical
jAcaba yal...

Uxa V.—{Su marido, sefid Jacinta,
que le acabo de ver en la esquina! ; Le
traen entre dos!...

La sERA J—iEeeh?

Una V.—Me he acercao y me ha
dicho con voz apagi: “Corre v -dile
a la parienta que me prepare el le-
cho, que vengo mis doblao que un
pafiuelo sucio.”

La sBRA J—jRetango! jPero si hoy
no es sabado! ;Coémo le traen?

Una V.—Arrastrando.

La geNA J—; Cdmo le traen en ese
estao?

Uxa V.—{Ah!... No sé. Me ha he-
cho una reverencia, se ha puesto muy
palido, y ha dicho no sé qué de un ta-
blém...

Ls sERA J—1No lo dije! [Ys Ir
ha agarrao-el muy sinvergiienza!

Unxa V.—Ng e haga usté caso.

La seRd J—iClaro que no te lo
hago! {Como que le va a preparar la
cama su tia la del pueblo!...

" Una V.—Digo, que no me haga us-
té caso, porque no le he entendio
bien.

Ls sef4 J—i8i que le has enten-

"
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dio!... {El muy beodo!... Pero si lo
sabe to el barrio! 1En cuanto que se
“embriagua”, se pone mas vago que
los “somiers”, que no se menean si no
los mueven! {Y lo esti siempre! ..

Una -V.—(Ya estd ahil...

La sgR4 J—Su abuela maternal
1Comg venga lleno de alcohol, le pren-
do fuego!

Cuadre 2.°
UN DORMITORIO

La sefii Jacinta, una vecina y el
sefior Bautista.
EL sefNor B—ijA..ayl...
Una V—;Dénde le duele a usié?
Er sefor B.—iEn la... espalda!
La spN&A J—;Te se pué creer? jNo
serd un camelo, ahora que vienen los
-calores, pa meterte un par de meses
en la cama? | Mi4 que te conozco!
i sefor B—{Mu... jer! jAyl...
Uxs V.—Paece un trancazo.
L sgR4 J—iFalta le hacial
Una V—Paece rima.. ; Ha hecho
maté algin esfuerzo?
i Lo sgRNA J—{Pero qué prima eres,

Nati! jPaece que no conoces a mi
marido! jEste un esfuerzo? j Un hom-
bre que s6lo come “pureses”, pa no
tener que masticar!...

Una V.—jMujer!...

Ei sefor B—jA.. a.. ay!

La se§4 J—jChinchate! {Si no
bebieras!... jFse tié la cualpa de tdo,
el vinazo! jPorque si es verdad que
te duele algo, tié que ser del alevhol,
que te esti quemando la sangre, y la
mia también, sin probarlo! jMaldita
seal..

Una V.—jCalma, sefid Jacinta, y
déjele usté, que paece que le duele de
verdad. Estd muy blanco.

La srftd J—jAl revés que yo!

Er sefor B—ijAyl..

La sgfA J—jAnda y revienta, so
gandul! i8i no te duele nda!

Una V—{Déjele usté, sefid Jacinta!

La sefi J—iYa estd dejao! jNo
le ilusiona agarrar casi téos los dias
una trinchera de las mis sucias? {Pues
que se chinehe ahora! jPor mi, ya
estd dejao! [Que reviente! :

EL sgfNor B—iMu... jer! jAy!

Uxa V—iDeje usté que hable!

e e

Dib. Panracus.—Madrid.

—Convéncete de que bailar con el sombrero puesto es

muy “chic”.

—Bueno, todo lo “chic” que ti quieras; pero eso del

sombrero...,

que se le quite de la cabeza.

BUEN HUMOR
(Qué me dijo usté antes de un ta-
blén?

EL sefor B.—NAa...; que estuve
en la obra del Venancio..., a ver si me
colocaba...

La sefA J—iJajayl...

Ern spfor B—Y llegué y estuvi-

-mos charlando un rato..., y poco des-

pués... va y me dice, sin darlo im-
portancia: “Agarra ese fablén v trie-
lo pa acd™ Y yo... pues, claro, tam-
bién sin darlo importancia..., ful, me
agaché y.. jay!..

La sENA J—jLa poca costumbre!

Er sefor B—Digo vo, si me se
desprenderia un rifién, o los dos.

La seN4 J—;Rinones? [Pero & ta
no tiés eso!

ErL seSor B.—jJacinta mia, com-
padécete y no me faltes!

La seRA J—1 Ab, ¢, es verdad, que
los tiés “al jevez”!

En sgfor B.—jJacinta, que me
muero!

Una V—;Quié usté que avise al
médico?

La spN4 J—(Estd bien! jOyelo de
una vez y no te quejes mas! Esta va

a ir a avisar al médico, y va a venir,

pero, jandal, que como Don Proco-
pio diga que no tiés nd malo, ya te
pués preparar.

Er sefor B—Ay!...

Uxa V.—Aliviarse, sefior Bautista.

La sef{ J.—Me paece que no. Ya
me pués acompafar en el sentimiento,

Una V.—;Por qué?

La sef4 J—Porque una de dos:
o estd muy malo y se tié que morir,
o no tié na de particular, y, entonces,
ile mato! !{Por estasl!...

Cuadro 3.°

La misma decoracién.

La sefii Jacinta, el seflor Bautista
y el Doctor.

Er Docror—iAqui, verdad?

EL sENor B—i{A... ay!...

Er Docror—Bueno, hombre; no
se asuste usted, que no es nada.

La sefi J—jBjem, ejem! ;Con
que no es nada, eh?

Er Docror—Afortunadamente,

Er spfor B—jijAy!!l..

! La sefi J—TEntonces, jme quié
usté decir qué tié este pobre hom-
bre?

EL Docror—Nada, mujer, nada.
Un pequefio ataque de lumbago.

La suf& J—jCémo ha dicho usté?

E1, Doeror—Lumbago.

La spf4 J—ijiUn wvago!!l ;lo
oyes? [Hasta Don Procopio te ha co-
nocido!...

Telon répido.
Papro TORREMOCHA




10

D

ié
n-

67

L)

Iy
4

i.
I.

Dib, Oscar.—Madrid,

—Ayer estrenaron en Chueca un drama de “Azorin”.
—Chica, jen Chueca? M choca,

Dib. AciLu.—Barcelona.

En rescapeEro—;Ha dicho usted “bonito”?

—;Ast gue es una excelenie peliculepa? Pues me sor-
prende verla salir todas las noches.

—Bueno; y mo tiene nada de particular que salgan de
noche las estrellas. Dib. Gattinpo._Madrid.

DESCONFIANZA Dib. TavLer.—Madrid.
—Dime, maridito: jpor qué siempre que sales conmigoe
me levas a 90 kildmetros por hora?
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Asi eomo algunos nifios nacen con
un lunar en la mejilla, la cabezota
gorda o las patitas zambas, Cristo-
bital habfa nacido con el alma aven-
turera. A poco de empezar a ir a la
escuela, ya se vig claramente cudl
era la vocacién del nifio. Salir al en-
cerado a demostrar que tres y dos
son seis le ponia triste y malhumo-
rado y, en cambio, se alegraba cual
feliz asambleista cuando 'D. Prepon-
derancio, el profesor, les hablaba del
descubridor de las Américas y del ras-
tro que siguieron los demas navegan-

tes v conquistadores. Vamos, que le °

gustaba mis oir hablar de Colén y de
Pizarro que salir a colarse en la pi-
zarra.

Hubo un tiempo en que también
le interésaron las fibulas; pero su-
frié una cruel decepcién, y desde en-
tonces fij6 toda su atencién en las
historias de descubridores y aventu-
reros. Fué en la Casa de Fieras
‘Como Cristobital sabia por las fibu-
las que los animales, segin Esopo
cuenta, hablaban en verso, dirigidse
al elefante v después de rascarse la
cocorota y comerse las ufias de once
dedos, improvisé:

i Hola, querido elefante!...
Ya te veo tan campante...

UN CUENTO PARA NINOS

La primera salida de Onlsz‘obfz‘a/

Después de decir estos dos versas
—que hubiesen llenado de legitimo
orgullo 2 D. Luis Pascual Frutos—
sin obtener contestacidén, Cristobizal
insisti6 con esta otra aleluya:

i Ng contestas?... jHaces mal!
iEso es ser un animal!

Y como tampoco obtuvo respues-
ta, el buen Cristobital se quedé con
dos cuartas de narices. Claro es que
se consolé pensando que el ilustre
paquidermo se quedaba con seis pal-
mos de trompa. Pero, a pesar de esto,
no quiso volver a la Casa de Fieras.

Bu papd entonces, conociendo las

‘aficiones de Cristobital, le regnié

para que se distrajera los domingog,
un preeioso libro de venturas, en-
cuadernado eh linoleum, de la Casa
Editorial Cogoreio y Chilindrino. Se

_titulaba “Los Conquistadores de la

Florida”.

iQué bien lo ’pasé Cristobitall. .
Primmero lo hojeé para ver las estam-
pas,” después lo leyd una vez, luego
otra para enterarse mejor, después
otra, deteniéndose para saborear los

pasajes mas emocionantes, como el de .

la llegada de los conquistadores y el

CUEN HUMOR

pasaje de Mateu y, por filtimo, en-
tusiasmado econ su lectura, formé el
decidido proposito de visitar, cuando
fuera mayor, aquel sinfin de mara-
villas... sin “sketchs”...

Desde entonees, y sin comumear a
nadie sus proyectos, empez¢® a hacer
ahorros. Y fal vez porque eran para
ir a tierras americanas, los hacia so-
lapadamente. Hubo dia en que no se
gastd mas que 0,05 en un pirwli, 10 en
pitillos y 20 en copas. Porque se nos
habia olvidado deecir que Cristobital
;ra un poquito borrachin,

Hasta que una tarde, volviendo del
colegio, tuvo la mas grata sorpresa
de su vida: vié un tranvia que bajo
el distintivo de la linea llevaba un
letrero que decia:

| FLORIDA |

Cristobital, instintivamente, echd
a correr detris de él por enmedio de
la calle; pero cuando ya le alcanza-
ba v los sels o siete nifios que iban
en la trasera se disponian a hacerle
sitio, se di6 cuenta de su insensatez
v volvid a la acera. Cuando llegd a
su casa llevaba, ademas de las boti-
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tas llenas de barro, el firme propésito
de emprender su viaje al otro dia.
Anuella noche fué para Cristobi-
ial de gran intranquilidad. A la ma-
nana siguiente, cuando llegd la hora
leir a Ia escuela, ya tenia Cristobi-
tal escondidos por los bolsillos sus
armas, consistentes en un raspador y
una escofing, y su dinero, que era una
pesetita en flamantes cuproniqueles,
cosa que le parecié de muy buen
agiiero, pues mientras el admirado
almirante gallego-vasco-asturiano-na-
varro-valeneiano - extremefio- catalan-
manchego - peruano - andaluz-
balear-luso-genovés, s6lo pudo armar
tres earabelas, Cristobital salia con
cuatro... v la que se iba a armar.
También llevaba, para dérselo a los
indizgenas a cambio de oro, una co-
leccion de fototipias de futbolistas,
tres capictas Sol-Ventas y dos taru-
zo8 de un rompecahezas.
“Salié de su casa (Atanasio Fernin-
dez Gumucio, 23, que es la de uste-
des), a la hora acostumbrada, y en
lugar de encaminarse al “Gran Liceo
para Mocitos” que tal era el nombre
del colegio de don Preponderancio,
esperd en el sitio en que le vid la vis-
era a que pasara el tranvia. Primero
pasé uno que le ehoed mucho a Cris-

BUEN HUMOR

tobital, pues trafa un cartel que desia
“Completo”, a pesar de faltarle un
farol, medio tope y dos eristales.
Luego pasé otro. Después otro. Y
como el de “Florida” no tardd luego
en llegar mis que una hora y cuar-
to, Cristobital se alegré pensando q:e
aquel dia estaba de suerte. Mandé
parar, subié, pagé, y un cuarto de
hora después, en una cuesta abajo, el
eonductor grité: —jTierra!...— al

tiempo que arrojabs pufiaditos por
el tubo del freno. Cineo minutos mAis
tarde fué el cobrador quien dijo:
iFlorida!, y Cristobital, emocionadn,
degeendié ante la ermita de San An-
fonio, en la mismisima ribera del
Manzanares. 4

Alli traté de orientarse preguntan-
do a un gnarda-agujas. Este, que pa-
recia tener muchas ganas de conver-
sacién, pegd la hebra con el nifio y
cuando se enterd de los propositos
del majad.rin de Cristobital, le sacé
de su error asegurandole formalmente
que por alli no habia mds salvajes
que un pinche de Casa Juan que ape-
dreaba o los perros vagabundes v un
guarda del arbolado que, cuando es-

se vende ea Medellin (Colombinf en la

Libreria y Papeleria de Amtonio
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taba de mal humor, pelaba a boeados
los chopos.

Entonees Cristohital tomod un tran-
via de la misma linea que volvia a
la Puerta, del Sol. Viendo los escapa-
rates de las calles céntricas esperd
para volver a su casa a que fuese la
hora de salir del Colegio, y como por
la tarde, al presentarse a D. Prepon-
derancio, puso una cara tan de ex
trefiido para decir que habia estado
enfermo, nadie se enteré de que Cris-
tobital, tan formalito, tan pacalin,
habia hecho novillos aquella mafiana.

Y él, por su parte, fuvo buen cui-
dado de no decir jamis que en su
primer viaje de aventuras, queriendo
hacer de descubridor, habia hecho el
indio.

GARRIDO

(Monos del mismo)

. Cano
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Una industria protegida

No st en qué periédico he visto la
noticia de que los fabricantes de ralla-
dores de pan ge han dirigido respetuo-
samente al Gobierno, para rogarle que,
por medio de la correspondiente ele-
vacion de la tarifa del Arancel, se pro-
teja su industria contra la competen-
ala extranjera.

La peticion de los fabricantes del
tan excelente como indispensable uten-
silio casero, cuentan desde luego con
mi modesto apoyo. Siempre ha sido

partidario de que se proteja a las in-
dustrias nacionales, aunque no sea mdis
que por aquello de saber que la fnica
peseta que hemos tenido en nuestra vi-
da, “se ha quedado en casa”. Asi es
mucho mas faell que vuelva a nues-
traz manos. Y esa facilidad siempre
es un consuelo.

ALBERTO s o

Chelin 28

d

—El hombre inteligente duda siempre; sélo el idiota cree estar seguro de todo.

— Bstd usted seguro de
ijegurisimrJ!

lo que dice?

Para demostrarles a ustedes a ddmn-
de se ha llegado en algunos paises ex-
tranjeros, en esto de la proteccion a
la industria nacional, voy a relatarles
el easo de mi amigo Evaristo Sandino.

La vocacién de mi amigo Evaristo
Sandino oscilg durante su edad juvenil
de un oficio a otro, sin decidirse por
ninguno. Tan pronto parecia que .ba
a dedicarse a poeta lirico como a car-
terista. Al fin, tras de no sé cuintos
titubeos, apremiado de un modo decisi-
vo por sus padres, se decidid por ser
carterista.

Estuvo durante dos afios haciendo
el aprendizaje en los alrededores de
Madrid, y una vez acabado éste, pudo
va operar en la Villa y Corte. Traba-
jaba, por regla general, en las plata-
formas de los tranvias, ¥ hay que re-
conocer que le acompaid la suerte.
Con ¢l tiempo llegd a ser el carterista
oficial de la linea Puerta del Sol-Fuen-
tecilla, iinica en la que se operaba y de
la que su gremio le coneedid la exelu-
siva, Bien pronto fué un hombre rico y
pudo permitirse el lujo de respetar el
descanso dominical. Poco después pudo
retirarse del megocio, cediéndoselo en
muy buenas condiciones a un amigo
que lo deseaba para que lo explotase
un hijo suyo: Y Evaristo Sandino pude
descansar.

Permanecié en Madrid durante bas-
tante tiempo, haciendo la vida de un
individuo de Clases Pasivas. Pero co-
mo no tenia nada que hacer, aburria-
se soberanamente. Entonces fué cuan-
do, para distraerse, planed aquel via~
j& por el extranjero.

Ignoro los paises que reecorri6, ast
como en cual de ellos fué en el que tu-
vo lugar la aventura que voy a refe-
rirles a ustedes. Pero es el caso que
una mafiana, en que mi amigo se ha-
llaba viajando en el tranvia de una
capital europea, la tentacién surgié en
6l de nuevo.

—iY si yo le qultase la cartera a

leste caballero que va aqui a mi lado 7—
pensé.—Seria el modo de ganarme unos
]cuartoa y de comprobar, al. mismo
_Llempo, si mis dedos estin atn Agiles.

Y sin pensarlo més aprovecho un

'“ S
Hace desaparecerlas canas

Inofensiva y de perfume exquisite

“F. Betrian. Hospital, 113. Barcelona.

AGUA PROGRESIVA
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momento en que el conductor acababa
de frenar bruscamente, para realizar
su proposito.

Fué un mal paso; porque no € si es
que Kvaristo oper¢é con poca habili-
dad o que aquel individuo era dificil-
mente “operable”, pero es lo cierto que
¢l robo no pasg desapercibido. El ca-
ballero se abalanzd sobre mi amigo y
grito:

—iMiserable!... jNo me conoce us-
ted?... (Soy el earterista de esta li-
neal... Llevo trabajando en ella diez
y ocho afios... jLe parece bonito ha-
Ler querido “operar” a un compafiero?

Evaristo Sandino habiase guedado
confuso. :

—Perdone usted-—se disculpé—. Ig-
noraba que fuese usted... 1 Como soy
extranjero!

Aquello fué 1o que le perdio..

ijAh!... jCon que es usted ex-
tranjero?...—bramé rojo de indigna-
cion ei agravado—Hagz e faver de
acompafiarme,

Y cogiendo de un brazo a mi amigo
Evaristo lo condujo hasta el puesto
de Policls, mas proximo. El comisario,
al enterarse del asunto, comenzo a dar
puiletazos sobre la mesa,

—iAh, con que extranjero!—repi-
16—;n0 le da a usted vergiienza?...
, Es que no sabe que aqui no se permi-
ten mas carteristas que los naturales
del pais?... jIgnora usted que nues-
tros timadores atraviesan en estos
momentos por una situacién tan criti-
¢a que a no ser por ¢l trabajo que les
proporciona el Gobierno, moririan de
hambre?... 1Y aln vienen ustedes a
hacerles 1a eompetencial...

Evaristo Sandino fué-castigado a pa-
gar una fuerte multa, Y como no tenia
‘eATY09]8 wje0BY BIvd @juEsEQ OISUIP
tuvo que dedicarse a su “negocio”.

Ahora bien; para evitar complica-
clones, tuvo que naturalizarse en el
pais.

Maxnven LAZARO

Dib. FErxam.—Madnd.
— De modo que no me quieres prestar las mil pesetas?

—Na, parque me marcho a América.

—Razdn de mds para que me las prestes.

=

. L=
-REVII=

Dib. .Lorrz Rey.—Malaea,
— i Eh, buen hombre! ;Quiere usted decirme st ha pasado por aqui algiin auto?

i "BUEN HUMOR

se vende en Begota (Colombia) en la Libreria

;
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EL CRITICO Y LA ZORRA

Un critico eminente
que en un azoramiento chiquitin
erey6 que su cerebro omnipotente
encerraba oro puro solamente
¥ el cerebro del préjimo, serrin,
quiso poner escuela,
v se lanzé al teatro con estruendo
diciendo como aquel “maestro Ciruela”:
—iAsi se ha de escribir! jId aprendiendo!
Estrené su primera extravagancia
siguiendo los modelos que de Francia
le mandaron un dia en tren expreso,
y el piblico, que aqui no estd por eso,
recibié con silbidos su arrogancia.
No se dié por vencido
el terco innovador, ni mucho menos,
¥ a provincias se fué con sus estrenos,
pero tampoco alli fué comprendido,
v hoy dicen los periédicos locales,
sl no me informan mal,
que estrena en los partidos judiciales
en Pinto, en Alcorcén y en “Fuencarral”,
Cuando volvia tétrico y mohino
de ver que le tomaban la guedeja,
se encontro en su camino
con una Zorra vieja
que le contd esta antigua moraleja:
—ij Acuérdate de mi y de mis uvas,
que, como i, comerlas quise un dia
Y a dsa parra tan alta no te subas
que para ti estdn verdes todavia!

1V

EL LEON Y LAS MARICAS

A un hermoso Ledn mientrag dormia,
dos Maricas, de fama no muy buena,
le cortaron al rape la melena
y al despertar, el pobre, al otro dfa
se encontrd con que nadie le temia,
Ya no era aquel respeto
ni 'a actitud aquella de bravura
con yue hasta entonces, con rugido inquiets
llenaba todo el bosque de pavura.
Su fiereza era igual. pero a distancia
le faltaba el valor de la arrogancia.
Y obscurecido, triste ¥ quejumbroso
se volvié a su cubil muerto de pena, )
hasta que andando el tiempo, majestuoso

Lt |

pudo Iucir de nuevo su melena.

Encarnacién, Lolita, Julia, Elisa,
Margarita, Jesusa v Magdalena
que con tan poco tacto y tanta prisa
habéis sacrificado la melena,

pensad, como pensdis en wvuestra boda,
que en cuanto pasd tan Ul moda
tendréis que arrinconaros al momento,
como. el Leon hermoso de mi cuento,
hasta que un dia, cuando el Cielo quiera,
poddis lucir hermosa cabellera.
iNo os lo cortéis ya mds, que es desatino
privaros de ese encanto femenino
y no hagdis nunca caso de Maricas
que son las enemigas de las chicas!

'
EL ZORRO, EL JILGUERO Y LA CRITICA

Un Zorro muy astuto y un Jilguero
se metieron a autores cierto dia.

El Zorro, con talento y picardia,
escribié un sainetén con poco esmero,
pero que al estrenarse, todo el mundo
convino, sin andarse en discusiones,
en que de aquel sainete “nauseabundo”
brotaba la alegria a borbotones.

La Critira llaméle cabecilla
del cuadripedo gremio de zoquetes...
ipero ante la taquilla
se vi6 siempre el cartel de “No hay billetes”!
Entre tanto, al Jilguero
que estrendé un “gran poema,” y no exagero,
adornado con versos modernistas
de esog que s6lo aprecian “los artitas”,
la. Critiea le dijo:
—iUsté es un gran poeta
de lo mejor que existe en el planeta,
pero ese “gran poema”, jay! de fijo
que no le ha de valer ni una peseta!
Y para que cantara con decoro
sus gorjeos de amor y sus Drimores,
los mismos ruigefiores
le regalaron una jaula de oro.
El Zorro que lo oyd, dijo al momento:
—iQue me llamen jumento
y ademis escritor “astrakanado”
me ¥ rive fel'y y ouy rovcents
porque mi jaula yo jme la he ganado!
Y aqui viene mi duda que es lo grave:
¢ Quién pensaba mejor? jUsted lo sabe?

Fiacro IRAYZOZ
]

BUEN HUMOR

se vende en Habana en la Compafiia Nas
cional de Artes Griaficas y Libreria. S. A.
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ECLIPSE DE SIRIO

Sirio ¢l caricaturista se marcha a Cu-
pa. Sirio ¢s de Cuba y de Madrid. Le
dieron en la Zarzuela una funcién de des-
pedida, en la que trabajaron muy rebién,
Ernesto Vilches, que hizo de revoiuciona-
rio mejicano; Fernando Aguirre, que hi-
zo de “peladito”; José Francés, que hizo
de académico; Sacha Goudine, que hizo
de director de orquesta, y Pablo Luna,
que hizo de bailarin,

Jardiel Poncela escribié unas semblan.
zas en verso de las personas que Sirio
iba caricaturizando a la vista del piblico.
Hubo adioses, pafuelos que se agitan,
aplausos mil y, por no oirse pitos, no se
oy0 siquiera el del tren, un tren especial
que vino a recoger a Sirio al teatro
mismo.

En el expreso se vino
v en el expreso se fué;
va en Madrid no hay mas expreso
que el Café.

Ya Castilla esta sin Sirig,
va Castilla (Café de)
se quedo sin el planeta
de las gafas de carey.

Aqui en Castilla almorzaba
huevos fritos v bisté,

aqui dejé a muchos ases
pegados a la pared.

Pero... jdetente, plumal... ;Sfopa, co-

razénl...Hablamos en prosa.. A nos-
otros, cuando nos emocionamos, se nos
suelta el grifo de la iirica; un grifo tan
enorme que parece un griffén. En ¢l caso
de Sirio se nos cscapa el grife poético,
porque concurren varias ecircunstancias
propicias al atragante emctivo. Un dibu-
jante que se difumina; un amigo que se
aleja; un americano que ya jamas, acaso,

vuelva a rozarse con nuestrd americana;
la madre patria y la estrechez de lazos...
las evocaciones del pais de la guajira,

Dib. FuenteEs—Paris.

EL cavMARERO.—Agui tienc usted los
paiillos que ha pedido, pero hard el fa-
wvor de dejarlos después en su sitio,

nat?

de la pifia, de la rumba, de los bonia-—
tos y de las sefioras bondatisimas... | Ay,.
sefiores, qué sefioras hay en Cubal... Cu-
ba ha sido, lectores, nuestra debilidad en
esta vida, Nosotros siempre—i palabra l—
nos habiamos consolado de ser tan atu-
nes pensando que, al fin, gracias a ello,.
nos veriamos en Cuba. Ha sido nuestra
esperanza de toda la vida: vernos en
Cuba y escoger alli una cubana para
nuestro uso particular, Echamos los dien-
tes admirando cubanas; se nos pusieron
los dientes largos admirando cubanas y
se nos hizo agua la boca oyendo aquella
cancion cubana de:

Son tus ojos nds dulces que la guana-
[bang:
son tus dientes mds blancos que la chiri-
(moyd ;.

3 fu boca parece una mamey coiord.

Nosotros nos volviamos guayaba ante:
una evocacion semejante, v estabamos so-
fiando con unir, en nuestro escudo heral.
dico de armas, al pito de San Isidro ma-
drilefio una cafia de aziicar manigiiense.

Pero vamos quedando arrumbados sin
haber podido ir a Cuba a buscar iame-
dia chirimoya a que aspirdbamos. Por
es0 permanecemos,—i oh dolor !—en esta-
do de solteria y por eso nos invaede la
nostalgia ¥ la melancolia afiorante y la-
crimosa, cuando vemos que un admirado
amigy se 1nos va, ¥ se 1os va precisa-
mente para Cuba.

Pero... estrujemos el corazén y ofrez.
camos el zumo a Sirio en un brindis de
despedida... Lo merece, Sirio es un hijo
adoptivo de Madrid, Sirio es cubano. Y
es puro. Puro cubano, por tanto. Le ocu-
rrié aqui, en consecuencia, lo que le ha
de ocurrir forzosamente a todos los pu-
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ros cubanos que ingresan en la Peninsu-
la: que emcuentran en Madrid clientela
y aficionados entusiastas.

Tabaco habano que aparece por aci,
no lo soltamos ya tan facilmente. Nos lo
fumamos, y con gran deleite. Asi ha pa-
sado con Sirio. No queremos decir preci-
samente que nosotros nos lo hayamos fu-
‘mado; no, eso, no'; eso del fumar no es
ahora cosa de hombres, sino de damas. Y
no; nosotros no fumamos. Pero nos de-
feita grandemente ver encendido ¥
humeando un puro habano, por los en-
cantadores perfiles y volutas que va for-
mando el humo. Eso es también lo que a
nosotros nos ha gustado de Sirio, Los hu-
mos de las gentes de arte y letras iban
formando sutilmente, gracias al influjo
de Sirio, perfiles de eminencias.

Castilla queda llena de los perfiles de
este astro brillante. Desde Castilla, pues,
decimes adids a Sirio, agitando nuestras
cuartillas y le gritamos desde aqui
adhiriéndonos ai homenaje teatral:
“;Adiésl... hasta la vuelta... y recuer-
dos, alld en Cuba, a la cubana deconocida
a quien adoramos... jAdios!...”

Manver ABRIL

ENTREACTOS

Perseverancia.

Se habla de Cine.

—Mi criado—dice uno de los conter-
tulios es una verdadera calamidad. Esta
siempre en el cine. No pierde pelicula.
Y ahora, para mas inri, va todos los dias,
sin dejar uno, a ver la misma cinta: la
ha visto ya treints veces. Todo porque
‘hay un momento en el que una chica del
campo se desnuda para bafiarse. No lo-
gra ver nada el infeliz, porque la mucha-
cha se va quitando ropa, pero cuando se
va a quitar lp ultimito, pasa un tren por
delante vy se quedan todos i albis. Mi
criado, como todos; pero mi criado vuei-
ve siempre para no perder la ocasion el
dia que el tren venga con retraso.

Pequenias diferencias.

Se ensayaba una obra. El autor gru-
fila y despotricaba a todo pasto. Lo que
no tenia de genial lo tenia de mal genio.
Por fin, exasperado, se encara con uno de
los intérpretes y le dice:

—No hace usted mas que rebuzna-.

A lo que contesta el aludido, co1 ca-
«chaza:

—Desde luego; si, sefior; pero y) s4lo
rebuzno cuando quisro.

Ven mds dos ojos que cuatro.
Se representaba una obra que no era

para Ursulinas precisamente y habia en

una platea dos muchachas que si no eran
colegialas debian serlo al menos, y lo
parecian.

—Pero no comprendo bien—decia el
director—qué puede comprender en esta
obra una muchacha,

—Una muchacha, nada—dijo uno—pero
s que son dos...

BUEN HUMOR

Un experta,

En el foyer—El principe da Gales,
después Eduardo VII, pregunta a un co-
mediante :

—iEn qué diferencia usted para la ca-
racterizacion un hombre de cincuenta
afios de uno de sesenta?

—El de cincuenta, sefior, va teniendo
el pelo canoso ¥ el de sesenta, en cambio,
va volviendo a tenerlo negro.

"
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Chistes de todo el mundo

El rey—iQué! ;Has convertido mis
tres hijag en tres cisnes?

El mago—=Si, sefior.

El rey—Bueno. § Quieres esperar un
momento a que busque y traiga a su
madre?

(De Dublin Opinidn.)

—Juan, despierta.
—No puedo.
—;Por qué?
—Porque no estoy dormido.
(De Lustige Kolner Zeitung, Colonia.)

—~Quiero dar a mi novia una sor-
presa. jQué me aconsejas que haga?
—Decirla su edad.

(De Péle Mele, Paris.’

T

Fad i s

—Dicen que las morenas tienen un
cardeter mis dulee que lag rubias.
—No 1o creo. Mi mujer ha sido de
las dos coesg v no he notado diferen-
cia alguna.
(De Progressive Grocer.)

La cocinera—No -puedo partir este
pedazo de hielo.

La seliiora—Hazte cuenta que es una
pieza de la vajilla, y verds qué pron-
to se rompe.

(De Nebelsparter, Zurich.)

—XFsa muchacha canta como- un
Cuervo,
—Esa muchacha, sefior, es mi hija.
—Ya; por eso decia que canta como
un pajaro,
(De Péle Meéle, Paric

De The Passing Show

EL auELO.—No hay nada como un basio frio todas las mafianas para con-
servarse joven. Yo lo practico asi desde nifio, y ahora tengo ochenta aiios.
Er ni8%0—;Y qué edad tendrias si no hubieses tomado nunca un baiio frio?




BUEN HUMOR

El criado negro

I

Me lo envié un reyezuelo saivaje,
fripén y reluciente como un idolillo
tallado en ébano.

“He estado mucho tiempo, querido
Pepe—decia la carifiosa misiva que
acompaid al regalo—, pensando qué
recuerdo mio te seria més grato. Al
fin, siguiendo los consejos de mi sép-
tima mujer y desatendiendo los de
mis veintiocho esposas restantes, he
decidido enviarte al joven Honuno,
mi mejor guerrers, en la confianza de
que ha de serte mas Gtil que un ti-
ore, un cocodrilo, un elefante o cual-
quier otro animal de los que en esta
tierra existen. Lleva en la espalda,
mareadas con fuego,’ tus sefias para
que no lo equivoquen durante la tra-
vesia con ofro- objeto y tener la se-
guridad de que llega a tu poder. Te
saluda y te besa, Bohum V, rey de
Canibalia.”

Honuno media un metro novecientos
centimetros v pesaba ciento treinta y
dos kilos. Tenia los dientes muy blan-
co08, luminosos en la obscuridad del
rostro; los pémulos tan abultadoz co-
mao los labios; crespo y ensortijado el
cabello y deforme la nariz, de la que
pendia una anilla de metal.

Pronto se acostumbré Honuno al
nuevo marco en el que habia de des-
envolverse en adelante su vida, Ce-
pillaba mis trajes, enceraba el piso,
lustraba mis botas, abria la puerta...

Unicamente, su apetito extraordi-
nario y absurdo, de hombre primi-
tivo, me inquictaba de vez en cuan-
do. Honuno, en dos meses, habia de-
vorado, a escondidas, cineo pastillas
de jabén perfumado, tres de jabdn
corriente, un tarro de cosmético, sie-
te velas, un ramo de floreg artificia-
les, un litre de agua de colonia, tres
cajas de crema para el calzado y un
frasco de tinta china.

Pero estas pérdidas, aun siendo mo-
lestas, no me indignaron tanto como
aquella confesién de mi prometida,
eterna coqueta que habia ereido ad-
verbir en los ojos del salvaje una lla-
mita de admiracién:

—=8i vieras.cémo me mira... Yo creo
que es que cstd enamorado de mi,

Temblé de rabia ante la idea de
un rival. Y aqguella misma noche, con

voz bronea y ademéin terrible, dije
al eriado negro:

—iTe prohibo terminantemente que
mires a la seforita Mercedes! Cuando
venga a casa, la conduces hasta mi
sin alzar los ojos y sin hablarla.

II

Cuando regresé de aquel viaje que
me retuvo fuera de la ciudad cuatro
meses, adverti en los movimientos de
mi eriado negro una graciosa soltura
v en su rostro una expresién agra-
dable y hasta entonces inadvertida.

—iOh! {Mi amito! {Mi amito
guapo!...

Me oprimié entre sus brazos.

—1Ya estd bien, barbaro! jSuélta-
me, que me ahogo!

Mig ojos se fijaron en los suyos,
que también me observaban ilumina-
dos por una sonrisa conocida.

—Oye, Honuno, ;vino por aqui la
sefiorita Mercedes?

—8i vino, mi amito.

— La miraste? ;La hablaste?

—No, mi amito,

Temblaba de tal modo que tuvo
que apoyarse en una mesa para no
caer al suelo.

—¢ Puede usted darme trabajo?
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— Por qué tiemblas, Honuno? jOh,
no me mires de ese modo! [Esa es
(a mirada de ellal... jAcaso?.. ;Qué
hiciste?...

La voz del negro me repuso tré-
mula: ;

—Yo, amito... como habia ofdo de-
cir al amito que era buena... Y que
era dulce v salada... Pero no lo era. Al
amito tampoco le habria gustado, se
lo aseguro. Sabia igual que todas las
omjeres de alla, de mi tribu...

Mae abalancé sobre él. ‘Pero sus
0jos me miraron suplicantes, como
me miraron tantas veces los de ella,
y reprimi el ademéin homicida.

—No se disguste el amito. Yo le
lLice caso. Yo no la mird, ni la hablé.
Lo hice con los ojos cerrados y sin
decir nada....

Y hoy, que ha transcurrido mucho
tiempo y que mi cerebro se ha serena-
do, recordando les defectos de ella y
admirando los servicios del criado ne-
gro, me alegro del perdén concedido
entonees.

Y es que el hombre es un sér des-
preciable y egoista.

Jostz SANTUGINI

De The Passing Show

—No; precisamente acabo de despedir a un obrero porque no tenia tra-

bajo para él.

—¢Y no podria yo ocupar su puesto?




LUEN HIUMOR

FNVIO MUSICA L

TENGO EL EXTRAORDINARIO PLACER DE OFRECER A LOS LECTORES DE "BUEN
HUMOR” EL ADJUNTO PROGRAMA MUSICAL Y CELEBRARE DE VERAS QUE LES.
SOLACE ABUNDANTEMENTE Y LES REGOCIJE CON PROFUSION

P ROGRA M A

DEL CONCIERTO QUE CELEBRARA LA ORQUESTA CARPETOVETONICA EL PRO-
XIMO DIA 24 DE ENERO EN EL TEATRO DEL MONOLOGO RUSO

Intermedio. En este intermedio, los parientes de-

PRIMERA PARTE las personas el ptblico, pueden entrar en el teatre.

NOTA.—En la primera parte no se tocard nada a charlar un rato de politica con ellas.

para esperar a que el pablico acabe de sentarse. CUARTA PARTE
SEGUNDA PARTE “Obertura de Una tienda de comestibles”. Murga.

“El vuelo del moscardén” Rimsky Korsakoff. “El barémetro”, sinfonia en cuatro tiempos. Mersk.

“Sinfonia alpina” Strauss. 1.° Buen tiempo. (Allegro).

“Cero ochenta™ Bausterjonsen. 2.° Tiempo de Anis del Mono. (Allegretto).
Descanso y venta de bocadillos. 3. Tiempo lluvioso. (Andante con moto y ga-

TERCERA PARTE Ph bardina). -

¢ Qué tiempo hard manana? (Chi lo sa).
“Sonata en erre que erre” Beethoven. Solo de violin por el sefior Bermtdez.

“Sinfonia incompleta” Schubert. También se quedara solo tocando el acordeén, el
“Los ruidos de la mudanza”... Ravel. sefior Rubiales.

EXPLICACION DEL ARGUMENTO DE ALGUNAS DE ESTAS COMPOSICIO-
NES QUE SE INTERPRETAN EN MADRID POR PRIMERA VEZ

“Cero ochenta”, de Bausterjonsen.—En esta admirable pigina musical se describe de un modo maravilloso las an-
gustias de un hombre que toma un “taxi” de 0,80, llevando sélo dos pesetas en el bolsillo, y ve con espanto cémo va
corriendo el contador del “auto”. La aparicién de la cifra “2 pesetas” estd expresada con un emocionante batir de timbal.
Al final el “taxi” choca contra un arbol, muere el “chauffeur”, y el pasajero, ileso, ve concluir sus sufrimientos. Todos
los efectos musicales de esta composicién de Bausterjonsen son estupendos y le colocan en el pindcule.

“Los ruidos de la mudanza”, de Ravel—Esta excelsa obra fué escrita por Ravel para molestar a Wagner, cuyos “Mur-
mullos de la selva” han quedado empequefiecidos en la com paracién. El asunto es bien sencillo: se trata de la mudanza
de una familia de la clase media de Moscou. Hay dos mom entos: la rotura del filtro y el instante en que el piano pilla
un pie de uno de los mozos, el cual emite terribles juramen tos, que son de una emocién sublime. Los violines expresan
tan bien los juramentos, que esta composicién no se ha tocado entera mas que una vez, en la cueva de una cerveceria
de Tomsk. El auditorio madrilefio tendra la suerte de oirla entera hoy también, por lo cual queda prohibida la entrada
a los nifios menores de dos afios. - -

Obertura de “Una tienda de comestibles”, de Murga.—Se han dado diferentes explicaciones del asunto de esta bri-
llante composicién, que interpretard la Orquesta Carpetoveténica. Pero sblo nosotros sabemos cual es el verdadero
asunto. En la Obertura de “Una tienda de comestibles” el asunto es armar mucho ruido.

“El barémetro”, sinfonia en cuatro tiempos, de Mersk.— Mersk, formidable mfisico europeo, conocido por el :.sc.bre-
nombre de “el mago de Andorra”, escribié esta portentosa sinfonia en cinco dias, durante los cuales ni comid ni dul;:
mié ni jugé al marro. “El barémetro” encierra un ideario de Almanaque. Se supone que cada uno de sus “tiempos
corresponde a una estacién del afio: Primavera, Verano, Otofio v Veguillas. Parece ser que Mersk escribié cinco "t_le_m:
pos” de sinfonia, pero se le perdié uno, y al convencerse dz que habia perdido el tiempo, el genial compositor se suicidd
tirdndose encima una pianola. En “El barémetro” hay derr oches de técnica musical y audacias enormes, talés como
mezclar una seminima entre dos semitonos y dos arpegios de “fa” alternados con un bemol, un sostenido y un apun-

talado.
PRECIO DE LAS LOCALIDADES

Palcos (sin antepalco) - pesetas.

Palcos (con antepalco) —

Butacas resistentes

Butacas cojas o sin asiento p—

Entrada general Lo que buenamente quiera pagarse,

A las seis v media en punto
NOTA.—En caso de incendio, el ptiblico no debe alarmarse. Tirando al suelo las paredes, este teatro se vacia en tres
minutos.
Por la copia del programa,
ENRIQUE JARDIEL PONCELA
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OBREROS Y PATRONOS, por

La accién se desarrolla ante un tri-
bunal industrial).

El presidente (al ujier.).—Que pase
otro.

El ujier (lamando)—Vista de la cau-
sa Couche, contra Couche. Huelguistas
contra patronos.

(Ceuche, cerrajero mal wvestido v con
aspecto de borrachin, entra en la Sala)

Couche—;Los Thueguistas?... |Pre-
sente !

El presidente—; Y sus compafieros?

Couche—i Mis compafieros soy yol!

El presidente.—; No tolero bromas! Le
pregunto por los demds huelguistas.

Couche—; Los demis huelguistas soy
yo!

El presidente—; Qué animal!... Bue-
no: que pase el patrdon de este barbaro.

Couche—Ya ha pasado. [ Mi patron
so0y también yol

El presidente—; Como que eres tar
1No lo entiendo!

Conche—Porque eres muy bruto. Sin
embargo, trataré de explicarte la cosa.
Ha de saber usted, sefior presidente, que
los obreros cerrajeros de Pinr-sur-Mair
se¢ han declarado todos en huelga.

El presidente—; Dice usted que todos?

Couche.—5i, senor, todos, Uigo que to-
dos por la sencillisima razén de que en
Pinr-sur-Mair no hay mas obreros cerra-
jeros que yo.

El presidente—Empiezo a vislumbrar
algo. Pues, vamos a ver: jdénde se en-
cuentra su patrén?... el que ha presen-
tado la querella contra usted...

Couche.—; Pues también estd aqui!l

El presidente—; Coémo que estd aqui?

Couche—Estd aqui porque mi patrén
50¥ yo mismo.

El presidente—; Que el patrén de us-
ted, es usted mismo?

Couche~Si, sefior; soy yo mismo.

El presidente—No lo entiends,

Couche—Si en Pinr-sur-Mair hay un
s6lo pbrero cerrajero hay también un
solo patrono cerrajero, que soy yo.

El presidente.—; Pero qué lio es éste?

Couche—~Nada de iio. Figlirese usted
que usted es obrero cerrajero en Pinr-
sur-Mair ¥ que recibe aviso de sus com-
pafieros incitindole a declararse en huel-
ea. Entonces usted pensard: “Como yo
soy obrero cerrajero debo ir a la huelga
con mis compafieros”. Pues bien; esoeslo
que yo he hecho: declararme en huelga.
Y cuando mis compafieros de Paris fue-
ron a parlamentar con sus patronos yo

parlamenté conmigo mismo... Y cuando

realizaron actos de sabotage yo llevé a
cabo dichos actos en mi propio taller... y
cuando se insultd a los patronos, yo me
puse ante un espejo y me insulté a mi
mismo. Es decir, que he seguido la misma
conducta que mis camaradas de Paris,
aunque a decir verdad yo he guedado

Ty

JUAN KABES

mejor que ellos, puesto que la Poticia
de la capital logrd dispersarlos y la de
Pinr-sur-Mair no ha logrado dispersarme
a mi,

El presidente.—; Entonces se niega us-
ted a reanudar el trabajo?

Couche.—j Claro que me niegc! Y
me seguiré negando mientras no se me ha-
gan concesiones! (Se pone a cantar la In-
ternacional.)

El  presidente—; Pues
mismo esas concesiones !

Couche—; De ningtin modo!

El presidente—; Y entonces, qué va us-
ted a hacer?

Couche.—Ya lo tengo pensado. Como
patron voy a tomar mafians un obrero
de los que no estin en huelga para que
trabaje en mi taller y, como huelguista
ile esperaré a la salida para rajarle la
cabzza !

higase ustel

R C R

Procedimiento para que los grandes autobuses vayan por el ceniro de la
carretera sin estorbar a los demds vehiculos.

De London Opinion
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’P?LTEI. wmar f_:l[_um'tf: el este

cupdn ¥ con la

Es condicién indispensable la presentacion de la célula personal para el cobro de los Premios,

1Ah! Consideramos innecesario adver

mismos,

A>MADOR

=——— FOTOGRAFQ =——
—— PUERTA DEL SOL, 13—

El sefior Pepe venia por pri-
mera vez a Sevilla y traia, como
se dice, la “mosca detrds de la
oreja”,

Lo primero que hizo fué darls
gusto a su pasion favorita: el
alcohol.

Donde recald, uno de los ti-
picos “lztones”, bebidse unos
cuantos vasos y salidé encantado:
a cinco céntimos la consumicién,

Pero, sin distinguitr de cate-
gorias, entré en otro estableci-
miento v se tird cuatro “chatos"
al coleto, y como cuatro “chicas”
que tird en el mostrador.

—i Eh, -amigo, que cada vaso

HERNIAS |

Braguerogcien- §

tificamente.

de MADRID " §

Bagusto Figneroa 8

puesta cuarenta céntimos |—ile
advirtidé el de la montafia.

—1 Ay, que gracioso !—dijo el
paleto—. Si alli enfrente lo he
tomao a perrilla.

—Esp porgue ha sido en una
“lath”,

—: En una lata, malage? jEn
un vaso mas limpio que éste!

Emilio Mascort—Sevilla.

—i Por qué compra sombre-
ros tanta gente en casa de BRA-
VE?

—Porque les gusta salir po-
niéndozelos por Montera.

Vercelius—Avila,

Un ciego de nacimiento cae

El premio correspondiente al

chiste del nimero anterior, ha

Sido declarado desierto.

gravemente enfermo, vy a los po-
cos dias fallece; ¥ una de las
lloronas de la familia, exclama
giriendo :

—i Pobrecito! ;Mira que no
conocer a nadie desde que cayd
enfermol!,,,

L. L.—Baracaldo.

mi articulo era muy ligero.

En clase de Religion.

Profesor—Alumno P ér ez
:Con qué matd Sansén a los fi-
listeos?

Alimno.—;j ... !

Profesor (sefialando a su,bar-
ba).—: Qué es esto?

_Concurso, es condicion indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente
] rma del remitente al pie de cada_cuartille, nunca en uno aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su
nombre, sino un pseudonimo, si asi lo advierte el interesada, En el sobre indiquese:

: “Fara el C de chistes”.
Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados St dode e bl

en cada nlimero.

tir que de la originalidad de los chistes son responsabls los que figuren como autores de los

Alumnos—j Ah! Una mandi-
bula de asno.
A. Fresneau—Alicante.

El marido—Parece que hay
tormenta, ,,

La mujer—No, hombre: es la
nifia que estd dando su leccidn
de piano...

Sara N. Pién.— Madrid.

Sefioras,

Invertiréis bien

El] dinero

Mirando siempre
Por vuestra salud, y
Recordando

Estas sefias:

Presa y solo Presa

Reina en Fuencarral, 72,

En corsés, fajas y

Sostenes es el finico.

Acudid a él v os convenceréis.

Ladréon primero: — Vamonos
seguidamente, que hemos caido
en casa del boxeador Uszcudun,

Ladrén segundo: — No hay
miedo, que ese no lucha por me-

uflos de cincuenta mil pesetas.
et Flor de Loto.—Logrofio.

///oy; Molloy

[l HOMBRE DE 1A EDAD DE PIEDRA (al periodista, amigo
suyu) —jAh! Ya veo que vuelves con tu articulo. iEs que
no_te lo ha admitido el director del periédico?

Br amico—No, quiere algo mds serio. Me ha dicho que
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SUSPIROS DE ESPANA

Vino de damas; exquisito para
meriendas

]
Bodegas de LOS CEAS

Parecido entre Italia y Es-
pafia:
Italia: su capital mas impor-
tante, Roma,
Espafia: su capital mas gran-
de, Roma-nones.
Ajcelu—Logrofio.

Se hablaba de los efectos de
Ia homeopatia.

— Yo he visto a un tubercu-
loso, curado completamente com
su uso—dijo uno.

_Eso no es nada—contestd




BUEN HNUMNOR

DANDY

La mejor crema para el
calzado

atro—. Mi conpadre se tragd
un duro sevillano; y con un sd-
lo globulillo que tomd, echd en
media hora cuatro pesetas legi-
timas en plata ¥y una en calde-
rilla.

Orencio Aznar.—La Uni6n.

_Oye, Pepe, itienes veinti-
cinco pesetas?

__No llevo mas que dijez.

—Pues damelas y me debes
quince. g

W. N.—Tetudn (Marruecos).

En una reunién.

—.¢ Cuindo te casas, Pocholo?

—No sé, chica, porque en
cuestion de faldas, me gustan
todas tanto...

—Pues es cosa de no dejarte
entrar en mi casa, no te vayas
a llevar la mesa camilla,

Angelita Bascones.
Sigiienza,

En casa de] dentista:

—Hoy wvengo a verle, porque
la dentadura que me puso usted
ayer me duele mucho,

—iOh!| sefiora: estin tan
bien hechas, que no se diferen-
cian de las naturales,,,

Maro.—Campanario
(Badajoz)

Xl profesor.—: Qué entiende
usted por Anatomia?

El alumno.—Fues,

El profesor.—; Qué? jLe
preocupa la pregunta?

E" alumno—No, sefior, lo que
e preocupa es la respuesta.

J. Puga (hijo)—Madrid.

En un examen de Geografia:
El profesor—jQué sabe us-
ted de los cabos?
Alumno.—Ortegal y Finiste-
rre en La Corufia, Creux en
Gerona, ete., ete.
Profesor.—: Y de los golfos?
Alumno.—Pues, pues.., que

OZONOPINO

RUY-RAM
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Lg terrible historia del aparecide que, hace perder a una
muchacha la ondulacion permanente.

e e e e

si se descuida usted lo desvali-
jan ¥ que yo no mie rozo con esa
clase de gente.

Ali K. T—Gijon,

—1En qué se parecen un cén-
timo italiano ¥ un enfermo con
fiehre alta?

__En que el enfermo delira
v el céntimo también de lira...

Pompas Ftnebres—Enguera.

Para no romper la norma que
hahia seguido toda su vida, el
sefior Pére; se murid a la una
de la madrugada.

Toda su vida habia sido aman-
te de los relranes y sus actos
fueron basados en los mismos.

Cuando apaleaba a su esposa
le soltaba el “Quien bien te quie_
re te hard llorar” y se gquedaba
mas satisfecho que si hubjera
logrado atravesar el Atlantico
en avién.

Para dar limosnas se ponia
lentes ahumados, todo para aca-
tar aquel refran de “Haz bien
sin mirar a quién”, ete, ete.

Por esto, cuando sintid que

T e e S

moria, decidié aguantar todo lo
posible para lograr morir de ma-
drugada,

A la una y'media se presen-
taba en la Porteria Celestial con
los pipelitos arreglados y dis-
puesto a que el Sefior se los re-
visara, y, caso de hallarlos con-
formes, gozar de la Gloria.

Sa1 Pedro, al sentir que pi-
caporteaban, se desperté sobre-
saltado,

—:Qué te trae por aqui y
a eslas horasP’—preguntd amos.
cado,

—Vera, sefior, como hay un
refran que dice “A guien ma-
druga Dios le ayuda”, he deci-
dido morirme a esta hora para
lograr méis merecidamente la
Gloria.

—51, €l refran ya lo conocia—
respondidle el ex pescador—, pe_
ro hazte el favor de pasar mas
tarde porque gl Sefior aun
duerme,

Gabriel Sust.—Barcelona.

Ayer me encuentro a un ami-
go muy asustado ¥ le pregunto:

u.iuin_g;*iuimn
.JIDFZ camn
INvENTO MARAVILLOSO
para volver los cabelios!
a su woolor primitivo,
enta todas partes 3
| autor N. Lépez Caro
Santiago; y Sueursal
e Ba: Casp
donde s drrim.r% di;: i
rrespondencia
Cuba, pidase : de

Argentina, en PAT-
tes. ; Oro! Cuidado con
las imitaciones v falsi-

—: Qué te pasa?

—Que iba a la carboneria ¥
me vuelvo.,.

—: Por qué, pasa algo?...

—.51, debe ser horroreso; he
visto a la puerta dos cartelones
que dicen: Hay cisco..., hu..,
la, .,

Un distraido.—Madrid.

CUPON

correspondlente al nim. 321 de

BUEN HUMOR

que deberi acompafiar a
todo trabajo que se nos
remita para el Concurso
nermanente de chistes o
como colaboracién es-
pontinea




Senén. Zaragoza.
Simpaticote Senén :
imala puiiald te den!

C. E. D. Madrid—; Qué es
eso de que el café se inventd en
lejana fecha? ;Se inventaria el
que u:ted toma, que debe de ser
una porqueria d- ole! .

L. C. M. Ceuta.—5i usted
-nos autoriza para ello, lo coloca-
remos en el cesto. Y si no, lo
volocaremos en otra parte, Don-
de sea estari bien, puede usted
estar tranquilo. Donde no esta-
ria hien es en las columnas del
peridédico, pero no Dpase usted
cuidade, que no lo pondremos
-ahi, ni aunque nos amenacen de
~“muerte,

®. L. T. Avilés—Dice us-
‘ted, en la perfumada carta gue
acompafia a su no tan perfuma-
~do articulo:

“FEg la primera Vez que mo-
lesto a la Redaccion de un pe-
riddico con un trabajo litera-
“rio.”

Le rogamos que sea la tlti-
ma, decimos nosotros,

Amés. Barcelona.

Ahi va nuestro parabién
-por sus versitgs, Amos.
Como usted los llama A Dios,
ipues que usted lo pase bien!...

B. U. H. Granada.—5u di-
bujo es una verdadera y escan-
dalosa hecatombe, cuya prime.
ra vietima ha sido el sentido
comiin. ¢No se ha fijado nsted
en que al guardia le falta una
mano? jPues bien: solamente
le pedimos a usted la mano del
suardia, bien entendido que con
estn peticidn de mano no nos
compremetemos a nadal,..

T. R. P. San Sebastian—
Tiene mas mala pata que una
mesa que hemos vendido a un
trapero apteayer por la maflana.

A, J. Q. Madrid.—: Versas
al cocido? [Estd usted equi-
vocado! jAl cocido, chorizo!,
;1Y a usted, morcilla!l

Miguel, Palma de Mallorca.
i Qué hermosura de papel
el que ha gastado I\i}guel,
tan suave, tan satinado,
tan azul, tan perfumado!
;Lo malo es lo que hay en €l
que todo lo ha estropeado!...

José Balsamo. Madrid—
Eso, vendido al peso, le produ-
ciria a usted un verdadero di-
neral De otra manera, ni para
comprar un modesto piruli.

T, M. J. Jaén—iEs usted
estiipido como el pingiiine, des-
honesto como el gallo, pesado
como el elefante, inoportuno co-
mo la mosea ¥ vacuo como el
calamar !

G. L. R. Madrid.—Queda
aceptado su cuento burocritico
para cuando nos -sea comodo dis.
poner su’ publicacion,

A. B. C. Avila—iNo sea
usted presumido, joven incau-
tol,.. 1Eso qué vz a ser piea-

resco! jEso es de lo mis co- -

- -
chinesco que ha caido en nues-
tras manos!

Valcircel. Madrid.—Tengo
la completisima seguridad de
que Valcircel va a la edarcal en
cuanto publiquemos sus cuarti-
llas; aunque, afortunadamente
para €l me parece que no las
vamoes a publicar,

Drawn by Edpar Spenctley
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EL guia—Esta estatua es de Minerva.
La Turista—Y ese que estd al lado, jes sy marido?

Ern guis—~No. Minerva no se casd nunca; es la diosq de

la Sabiduria.

Antolin.  Badajoz, —:Un
somneto, ¥ con estrambote ¥ fo-
do, dedicado 'a su novia?... | Ng
hablemos de eso!... |{Ni aun.
que nos lo mandase usted dedi-
cado a la nuestrall,.,

0. C. M. La Corufia—En
cuanto nos acometa un ataque de
locura, lo publicaremos. | Antes,
nol,,,

P. M. 8. El Escorial —Vil,
un poco  zascan-
nada ori-

bestial, cerril,
dil, v, desde luego,
ainal,

T. B. G. Madrid—De los
colaboradores espontdneos no ad-
mitimos traducciones. Ese es un
trahajo que nos lo hacen de en-
cargo, coma el chocolate.

E. M. R. Zamora.
Su Awventura de un paleio
es un desastre completo.

Copérnico,
Esa Historia de wun caddver
ha ido al cesto derechita,

por mala ¥ porque estd escrita

con lipiz (¥ no de Faber).

Jaime el Barbudo.—i Aféi-
tese, ¥ luezo hablaremos!

P. E. Salamanca.—Llegd us_
ted demasiado tarde con sus vi-
llancicos,

I. T. A, Madrid. —Ni la
Critica del momento, ni el Te-
noy andorrane sirven para lo
que nosofras querefiioy que Sir-
van las producciones de humano
ingenio,

Abel, Vitoria.—No podemoes
utilizar sus lindisimes origina-
les, por la sencillu y elocuente
razén de qQue tienen menos gra-
cia que el suspiro aguél que did
Boahdil hace unos cuantos afics.

El hermano de su herma-
na. Dos Hermanas—i Diss le
ampare, hermano!,  j7Todos so.
mos hermanos; pero esto (ue
nos ha largado es para olvidar-
se de fa fraternidad durante si-
glo y mediol..,

e eePVoed
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA, = MAYOR,

MADRID
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Dib. PERA_S.—Madrid,
—ijPobre Paco! ¢Sabéis que ha muerto esta mafiana? De poco le ha servido ser grande de Espafia, mar-
qués de Bocadura, conde de Berlanguita, barén del Adalto...
—Si; siempre fué muy poca cosa.






